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TANO; et OECOLAMPADIO, '].H. URSINUS ad h.1 p.
6 aur 2) pro Subjftantia [. Contentis faltem Declamationis habent,
Prior vero fententia abfona eft et adeo, urjadditum eflz illi
Interpretum quempiam vix credideris. * Et fane, quicquid fit
de duobus reliquis, qui jam non funt praefto,  ABENESR/E
haecce verba: 32 PYEYY DWSNN W SHNW YNK N2 AP
> DHYY NINPY, faniorem  ferunt explicationem etiam prouti
jacent et in exemplaribus impreflis leguntur, confiderata; nifi
plane pro M:0? legendum fit Y389,  Pofterior aurem fententia,
Declamarionem reipfa habitam 7 /31 DY DWW W (Cap, 1L
4) ab hic intenta elfe diver(am, precarie f{upponit.

Ad vers. 3,
M=UAtAR).  POL: et BOHEMI' vertunt: de TARSU.

Pro nomine itaque quodam proprio habuerunt. Erta-
le certe eft. Qui enim appellative hic reddunt per mare, re
proximiusin{peéta, quo fefé tueantur non habent. Evic¢tum id
dederunt jam, alios inter, preeprimis in Anglia ArNoLp. Boo-
11Us (Animadverf, facrar. L, IV. C. VL) et J. TarNovius noftras
(in Comm. ad b. 1)." Nos quoque, re tota perpenfa depuo, iis
acccdentes, hic breviter ponimus heaecce obfervara; nimiram.

1) Anuspiam, in integra Scriptura facra, WHWNR idem
firquod &0 aut mare? de eo, idque {uo merito, fub judice Phi-
lologo adhucdum effe litem; '

2) Qua fpeciatim ipfius Jonz ftylum, diftingui in illo {o-
lerter et conftanter inter WYY atque DY;: et ita quidem

3) Ut &) utatur-author illo, WM, nonnifi loquens de.
itineris termino prafixo atque miera, () autem’ altero OV, fea-
pham fic, ut in proverbio eft, appellandofcapham, quoriescun-
que de mari tanquam via per quam illi fermo eft citra contraver-
iam omnem. Quater enim tantum, quod ad ), habet
UHEAR, bis de termino- itineris preefixo. fibimet ipfi (Col, 3.
1V, 2.);femel de termino preefixo nautarum, (Ci 1. 3.) etfemel de
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termino preefixo fibi cum nautis communiter, verbis Na»
=N DAY ad perveniendum  #lliscum. ad Tarfe, - (4bid..)
Econtra; quod ad 8), tempeltatem exortam efle refert non in
WA, fed in D), projeéta cife onera quadam, non in
WMUAR ., verum in 7e ), et fic porro. Confequentiaelt manifefta.

Jndicare fic termino Fuge ad quem, indicatur nunc etiam
terminus 2 quo, Nempe e Terra (an&ta {; J(raelis, terra JHOVA,
et Terra poffeflionis JHOVZ (Hos. IX. 3. Jos. XXIl. 19), tei-
ritorio quafi quodam fpeciali DOMINI hujus fhi, tanquam lo-
co cultus, revelationis divine, influxusque prophetici, quemtan-
topere defugiebar, tunc ordinario, aufugere conftituerat fervus
immoriger atque fugitivus hicce, Jonas; id quod infinuarur no-
bis eleganti hacce exquifitiffimaque phrafi circumlocutiya;

moaebn (MWHWHN) i'j"!:b h. e. ad anfugiendum (ad Tarfis)
é (vg) coram facic DOMINI! 9

Tllud enim rs, ex natura praepofitionis Mem utique (%)
fubandiendum, juxta feliciffimi illius plurimarum Ellyp(con eno-
daroris, Davipis Kmucair obfervationem, ftylo fimul contextui:
que convenientiflimam: adeogue pulcherrimam (**), eft gene-
rale “nomen DY £ LOCUS, ita ut fenfus N DROND
F') (IO_CD lﬂ'u qui eﬁ::) coram fafi'ﬂ' DORHN[, {cil. K.:::.SL‘ E’Eaqu et
fpeciali quadam rarione. Per buncce autem locum , qui dici-
fur effe 1 M55, hic non fpecialius quoddam #& (v. g- Hiero-

{olymas, T'éfﬁplum_., fed roram intelligi "Terram {fan&tam, per
collationem fcopi terminique ad quem tendebar  JONAS, lo-
cum npimirum in - Extra-Terre quendam, diftum: Tarfis, fir
Juculentum. Atque hujus {ententize; denotari hic Terram fanftam,
preeter Hebreeos: iplos, noftratinm quogue: funt Interpretum
haud pauci; In quibus tamen (quorquot horum evolvimus),
defideratur diftin&a locurtionis hujus evolutio, GLASSIO ip-
{o (in Rbetor. S Capide avSpwmerad i) non eXcepto, Ut gui, urut
cererum fentiens nobiscum,  'AD {; FACIEM DOMINI
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ipfum autamat fignificare locum, ete. Seorfum etiam quod attinet In-
terpretes POLONOS BOHEMOSVE, hi vertendo Y825 1 per
od 0blicza PANSKIEGO et od tiwary HOSPODINowey, h.e. a facie
DOWMINICA, adeoque ad Lemed interfertum itidem minus atrenti,
etiam confundunt phrafes: fugere T 13BDet fugere 11 NESD Ry,
Talis autem confufio id preeterea incommodi fecum’ vehir, ut
1) auétis per eandem Enantioph®nomenis Scriptura facre fru-
{tra omnino, oppomnendo pimirum huic Jona loco illum Davi-
dis P{; CXXXIX, 7. quorfum fugerem PIOD! etiam o) Jonae, .

effimi circa Articalum de omnipracfentia divina erroris macu-

la adfpergatar immerito; animi ejus confternatione {ubita, a
quibusdam Interpretibus preerexta, eluibilis tanto minus, quan-
to diurius conftantiusque in fententia perfltitit in irinere, eo-
d¢maue, quod probant rationes (Cf. BUNTINGII Iincrarium
S, Scriprure.) Geographicee, fatis longinquo.

(*). Conf. drs ideam diftinétam de voce hebraa formandi, C.1, §, VI,
et §.Lp. 8 (qq.

(**) Nimirum in Ejus Sepher Schorafthim [. Lexico ad vadicem 7109,
et inde etiam in Michlal Fophi SALOMONIS BEN MELECH ad
bl Quam autem in Commentarjo fuper JONAM profert fen-
tentiam., (il, fibintelligi ingenere N27) REM quandam . ALL
QVID, quod fit coram facie DOMINI; et eo. quidem fenfu, ut
i).er hocce D27 veniat intelligendus FN2ATT Y Spreizus Pro-
phetie, ea longius eft petita, (**) Egregia eft ob-
{ervatio ABENESRZ notantis, fcrutando Scripturam etll totam
tamen haud {e invenifle, excepta Jonz Prophetia locum ullum,
in quo nomen DY) confiruétum cym. verbo TIN2, prater
D etiam in fronte gerat b, ‘merito fiio landatus propterea ab

ABARBANELE, Confirmant quoque 'obfervationem induftrii
hujus Viri, preter experientiam propriam Concordantic Hebrae

NATHANO-BUXTORFIANE,

321 1) et deftendit Joppen). POLONI: aPrzyszedfzyde
Foppen « BOHEMI; ap!'af{('l'd do Fappe, h. e, ee: VENIENS
ad FJoppen. :

* Hic, in dubio hocce vexato nodoque Interpretum quafi

gordio quodam utut defuerin vires, laudandatamen eft Interpres
B2 tm
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tum horum attentio et volantas. Adeo enim excercuitlocus hic-
ce quampluriwos, ur etad incitas quafi redacti cenfuerint quidam,
{cripruram condefcendiffe hic cumvulgo tanquam quod mare
declivius efleterra opinetur per errorem (ut putant); a qua fenten-
tia ex celebrioribus, haud alienus fuit Tarnovius (ad h, I pag.
21.) quamgue, {iaudiamus URSINUM, eandemin medio relin-
quentem, profeflus eft etiam KIMCHI. Sed vide Noram (*), Hanc-
ce itaque, ut viderur, neceflitatem evitaturi cum Polonis Bo-
hemi, afumferunt generaliorem quendam verbi 1 fignifica-
tum, quod et fecit Preigrerus (ad h. . p. 10.) exiftimans non
erraturum, qui dixerit ™M non fignificare preecife tendere ex
loco altiori in humiliorem, fed f{impliciter tendere de loco in
locum, cum defiderio et feftinatione murandi, ac provocans
propterea ad Fud. XI. 37. XV. 11, Verum enimvero, uti.com-
modam , conciliandi heecce Fudic, loca cum defcendendi. figni-
ficatu verbi N\ confueto, viam dudum oftenderunt Rabbini!,
adlegati partim jam a DANZIO quoque (Interprei, §. 93, et
Synop/. §.66.); ita apud FONAM quoque hic nodus quasitus eft in
{cirpo. Atrendere enim utique nos oportet, defcendife referri
Jonamnon in mare , fedad Foppen; nonitague tam maris potius
fed Joppes, Situs hic erit confiderandus. Heecautemfiraelt in
Tratu maritimo, proxime ad lircas ipfum (Cf. RELANDI Pale-
fima, Tit, JOPPE); re&eigitar tendens ad eam dlcivar defcen-
diffe, habito refpedtu ad regionis Paleeftine, quee ardua magis
et montuofa eft in parte fui a mari remotiori, verfus mare
autem compeftris magis planior et declivis (Cf, REL. L. 1. C.
XLVIL, coll. Confpeiu Paleelt, montuom. camporum eic.) naturam;
ad ‘quam proinde etiam olim jam, Pale(tine incola iple, Hye-
RONIMUS ; provocavit merito.  Caveas tamen, ad Singularia
prozfhs Chorographica Terrz [Faclitice cum Nonnemine hzec-
ce referas. - Terrarum enim altitudo a littoribus verfus medi-
terranea loca acerescirt et tanquam inumbilicos aflurgitupluri-
mum et ordiparie, vid BERN. VARENII ab IS. NEWTON

ducta et illuftr. Geographia gemeralis, L.1.C. X1, Propofiz. T

P:158
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(*) Iea enim URSINUS (p. 13.) advoces: e defeendir, commen.
tatur : ,,vel juxta vegionts natuyam , de montanis ad campefivia veni-
ens, interpr, Hieron, evat n. teyra Zabulon meprofa, ‘ubi et Thabor
fuit v Corn, w-Lap: Veljuxea Vulgi opinionem, quibus mave tevva decli-
vinsvidetur, ut explicat R, Kimebi,,. Sed, quinam quafo e familiaKin.
chiorum ! eri’ubif Evolvimus nos DAVIDIS , qui'maxime in:cen-
fium et Kad E’Eazﬁy intelligendus apud Philo loges venire fue=

vit, Lexicon ac Commentarium etiam fuper jonam, et com=
perimus, in illo eum locum huncce przteriiffe prorfus, in hoc.
ce autem 1ta docere: DWAMD N NBM DI 2NIW WD
DDA PN TIM 2 DO NDW D2 aonw 8y b
DYTRDW 30 HMIND DT 1M 20w W2 MV 20 3
CRU2YT ANTZ. T332 0] DYPD MY 2 N, e Ev urbe fua, ni-
sutvi Garbhachepher , aut ex Hievofolymis, defcendit ad Foppen - [i=
ram ad littus navis et Navale, Defcendeve antem dicuntmy mavepeten-
res, nri v c. Plalmo CVIL, 33. quonians fittus maris oft locus depreffior ve-
Jpe&n veltqua Continentis, En! non de déclivitate maris loquitur
verum firgorum; vefpedtu reliqua: Terrx £ Continentis.  Praterea,
quod maxime ob alia Scripturz loca notandum bene, nequa-
quam errat, qui mare efle terra declivius exiftimat, ,,5i enim
»(teftibus VARENIO & NEWTONO I, mox citando p. 159, f©)
padhiheatur inftrumencam Geodzticum librandis locis commo-
wdum, deprehendimus ‘nullam, etiamfi' remotz Oceani partia
selzvationem fopra littus, fed potius exiguam aliquam depref=
»flonem, ita ut undz fubfideant infra Hotizontem littorunt,;
Videantur 1bi et ledtu jucunda et Scripturz Interpreri folido
utilia plura. Nullo itaque dato errore Vulgi, nullus datur
ad eunidems Scripturz  Condefcen{is. :

Sed dubium tamen (e oggerit yexatum, quod prius, quam
campum huncce relinguamus Joppenfem, poftulat (olvi, Suppedi-
tat illud /pecialis in €0 Joppes Situse Heec erimy etfi in Regio-
nis parte decliviori et campeltei magis fira, fuperftruéa tamen
refertur ipfa loca editiort inibi reperiundo, quin edito in tan-
tum, utet, tefleSTRABONE (L. XVI. p. 1110,) inde Hiero-
folymam Judarorum metropolin confpici, fuerit tradirum.  Ad
hanc iraque Objectionem refpondemus 1mo ¢ In loco ediro ficam
efle cerrum quidem eft, tam notabiliter autem eum eminere
incertum valde, quin ne probabile -quidem; juxta obfervatio-

3 nem
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aem hancee in DAPPERE Defchreib, der Landfhaft Palds
fiing, p. 164 Joppe ift, nath Strabonis Jeughif, e fehr ers
Babner Ort, von mannen man (Wie gefagt wird), Ferufalem fes
pen £an.  Jedoch febeinet {olches nicht alleine der Xeite, fondeérn
auch der 3wifchen beyden gelegener 2>evge halber, unmdglich,
Gstrabo {elbft giebt folches niche flir YO arbeitaus, fondern fuget
daben, Daff ed gofaget voerde.  Refp. Hdot Eminentia ejus, quan-
tacunque etiam fir, Situm huncce (pecialem non tamen ) tolle-
re firum ejusdem generalem, nec obftare @) quominus, habi-
ra ratione ot Termini a Quo Regiontrqué” peragrande naturee, de ved
niente Jona e longinquo rite adhibearur praedicatum T defeen-
dendi | (vide haec -€nucleativs {ub figno '(*); quamguam forte
minus curate adhiberetur idem de intrante Joppen proxime. Sed
erunt for{an, quibus ne vel fic res omnis videatur confecta. Aft
fint hi, et eft quoque nobis, quo velfolo etiam fimpliciflimis per-
rinaciffimisque fcrupulus ifte eximatur, Refpondemus nempelllmo:
Diftinguendum porro etiam efle inter Sirum Joppes totalem arque
partialeom.  Non enim’ tora fuperftructa hodic eft loco editiori,
neque fuperftrudta fuit olim.  Qua prius provocamus ad teftem
oculatum nuperrimum, JONAM KORTE (Reife nach dean
weil. gelobten Lande p. 203,) referentem: Das Haus odee
Hospitium - - - ift an einen Derg, worauf die Stadt NB.
Neift liegt, gebauet; Qua pofterius, ad rudera infignia exren-
fionis quondam Joppes in declive,:Periegetis varis obferva-
ta, v.c.ap. DAPPERUML cir. p. 167, ubi: 2Allenthalben vings um
dic Stadt an der Landieite, und NB. an dem ZLingang deo Zafens
geaen Mitteruachty fichet than® fehe fehtvere Jerbrochene DMauren
Hicoergefturket licgen, tooraus die HevrlichFeit und Pracht (add.
GrftrecEung in die Cbene und gegenden Hafen ju), ver alten Stadt
fattfadm erftbeinet. Jam vero quid verofimilius? adeoque creditu
quid eft facilius, quam properantem adeo ad Joppen Jonam nonni-
{i navis Tarfimitura inveniende ergo,, partem Joppes refpexifie
primario petiiffeque ftatim juxta lircus (O¢en Strand) infertorem?
(*) Sing, in situ harizontali, Do loca edita, AetB, et tendentem
NN. de vertice loci A ad verticem loci B, vel vicillign de B.ad

A
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A (nifi ponitem :interjeuny, aut prorfus hominem-in aere na.
vigantem feu volantem tibi fingas) defcendere oportebit et qui-
dem prius, deinde adfcendere quoque, ab A ad B, 'vel a B ad
A. " Uterque itague (exercetur aftus, defcendendi aftendendi-
que, uterque proinde quoque verbis exprimi poteft imo ex-
primt pofiulat aliquando, hoc modo; NN, defcendit ab A vel B
& afeendir ad B, vel A, Sed fufficit ramen etiam foepe, expri-
mere horum tantum unum; et tunc, quia facit hoc ad fermo-
nis fine obfeuritate brevitatem confequenterque (Cf. Jac.Cars
vovit Medirat, Philofophica-Critica de Pfi:ﬁl.;}fll??ﬁ? Lingue C.II. Theorem.
23. ¢ 176.) perfeftionem, refte exprimitur tantum unus, autdef-
cendendiaut adicendendi. Dele&um autem, alterutrius determis
nare poflunt varii, phylici non tantum fed et morales refpectus(de
quibus in genere fegt meretur Differt, MICHAELI-BAUMGAR-
TENIANA de Notione [uperi et Inferi, indeque Adfeenfus et Defcens
Jus:in Chovographiis fucvis.).. Fac. E. g, loca A et B, fi vel maxime
etiam “zquialra, longius tamen ab invicem -effe diffita regio-
nemyue interjeétam Vergere femper in declive verfus Termi-
num ad Quem autContra; et comparebit, lineam qua defcendi-
tur, efle longiflimam, qua adfeenditur , brevifimam; autcon-
tra, A potior: 1taqe, linea nimir. fongiflima recte tuncfist denomis
natio, nifi alius quidam obfter refpe®us.  Is vero in -adplica-
tione-ad Fonan: defcendentemr quererur fruftra, fed favet potius
ill} infigniter. refpettus etiam moralis quidam, przeminens

siempe dignitas Termini a Quo.

Ad vers. 4.
E'??_‘{D‘r'? MYIND mavis cogitabat (exiftimabar) fra&tum iri etc.
I explicanda hacce phrafi POL: ac BOH: favent,; cum

EUTHERQ aliifgue quamplurimis, Metonymiz; vertentes P:
i zdalo sic, jakoby etc. h. e..et vidibatur, ¢8 fthiene, ac £ etc. et
B: az fe domnjwali, ze-erc, h. e: adeo ut exiftimarent, quod etc,
Obiter notetnr hic in Convenientia aliqualis etiam ramendifferen-
tia ver{ionis viriusque,

Ad vers. 5.

U vertunt reéte POLONI Kazdy , BOHEMI gedenkazdy,
h.e.
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